
Appareils qu’on peut piétiner  pour lampes HM G 53 et led.
Corps, cadre en acier inox AISI 316 brossé et écran en verre tempéré pressé sur 
joint en silicone.
Pour toutes les versions, le groupe d'alimentation est à prévoir à part, disposé à 
max 12 m. Voir page 173.
Appareil fourni avec 3 m de câble H07-RN-F 2X1.5 mm2 et presse-étoupe inox.
Conteneur pour encastrement dans le sol en thermoplastique.
Non apte à la submersion en eau de mer ou avec additifs chimiques.

Projector para interior/exterior, para lâmpada HM G53 e Led
Corpo, aro e alça em aço inox AISI 316, vidro temperado sobre guarnição de silicone.
Para todas as versões, o grupo de alimentação está previsto separadamente, 
distancia max. 12 m. Ver pág. 173.
Aparelho fornecido com 3 m de cabo H07-RN-F 2x1,5 mm2 e bucim em inox.
Contentor termoplástico.
Não adequado para imersão em água marinha ou aditivada quimicamente.

Befahrbare/ trittbare Geräte für HM G 53 - Lampen und LED geeignet.
Körper und Gestell aus gebürstetem rostfreiem Stahl AISI 304 und Schirm aus 
getempertem, in einer Silikondichtung eingepre$tem Glas. 
Bei sämtlichen Ausführungen ist das Speiseaggregat  separat zu verscha%en.
Die Anlage ist mit einem 3 m. langem Kabel H07-RN-F 2X1.5 mm2 und Kabelhalter 
aus rostfreiem Stahl ausgerüstet.
Die Anlage ist zum Untertauchen in Meerwasser und in Wasser mit chemischem 
Zusatz nicht geeignet.
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I Apparecchi calpestabili per lampade HM G 53 e led.
Corpo, telaio in acciaio inox AISI 316 spazzolato e schermo in vetro temperato 
pressato su guarnizione in silicone.
Per tutte le versioni, il gruppo d'alimentazione è da prevedersi separatamente, 
disposto a max 12 m. Ved. pag. 173
Apparecchio fornito con 3 m di cavo H07-RN-F 2X1.5 mm2 e pressacavo inox.
Pozzetto di contenimento in termoplastico.
Non adatto all'immersione in acqua marina o addittivata chimicamente. 

Buried downlight suitable for lamps HM G53 and LED.
Body, frame and tripod in stainless brushed steel AISI 304 and tempered glass 
pressed on silicone gasket.
Supply control gear available as accesorie for all versions, to be installed at 12 mt. 
distance max. See pag. 173
Fitting complete with 3mt. Cable H07-RN-F 2x1.5 mm2 and stainless steel cable 
gland.
Container in PA 66 colour black.
Not suitable for immersion in sea water or with chemical agents.

Aparatos de empotrar para lámparas HM G 53 y led.
Cuerpo y marco en acero inox AISI 316 cepillado y difusor en vidrio templado 
prensado sobre junta de silicona.
Para todas las versiones, el grupo de alimentación debe ir  por separado, colocado 
a max. 12 m. Veer pag. 173
Aparato suministrado con 3 m de cable H07-RNF 2X1.5 mm2 y prensaestopa inox.
Contenedor de empotrar en termoplástico.
No idóneo para sumergirlo en agua marina o con aditivos químicos.
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I Proiettori per interno/esterno/sommersione per lampade HM G 53 e led.
Corpo, telaio e treppiede in acciaio inox AISI 316, schermo in vetro temperato 
pressato su guarnizione in silicone.
Per tutte le versioni, il gruppo d'alimentazione è da prevedersi separatamente, 
disposto a max 12 m. Ved. pag. 173
Apparecchio fornito con 3 m di cavo H07-RN-F 2X1.5 mm2 e pressacavo inox.
Non adatto alla sommersione in acqua marina o addittivata chimicamente. 

Floodlight for outdoor/indoor/immersion suitable for lamps HM G53 and LED.
Body, frame and tripod in stainless brushed steel AISI 304 and tempered glass 
pressed on silicone gasket.
Supply control gear available as accessorie for all version, to be installed at 12 mt. 
distance max. See pag. 173
Fitting complete with 3mt cable H07-RN-F 2x1.5 mm2 and stainless steel cable 
gland.
Not suitable for immersion in sea water or with chemical agents.

Proyectores de interior/exterior/sumergibles para lámparas HM G 53 y led.
Cuerpo, marco y trípode en acero inox AISI 316, difusor en vidrio templado prensado 
sobre junta de silicona.
Para todas las versiones, el grupo de alimentación debe ir por separado, colocado 
a max. 12 m. Veer pag. 173
Aparato suministrado con 3 m de cable H07-RNF 2X1.5 mm2 y prensaestopa inox.
No idóneo para sumergirlo en agua marina o con aditivos químicos.

Projecteurs pour intérieur/extérieur/submersion pour lampes HM G 53 et led.
Corps, cadre et trépied en acier inox AISI 316, écran en verre tempéré pressé sur 
joint en silicone.
Pour toutes les versions, le groupe d'alimentation est à prévoir à part, disposé à 
max 12 m. Voir page 173
Appareil fourni avec 3 m de câble H07-RN-F 2X1.5 mm2 et presse-étoupe inox.
Non apte à la submersion en eau de mer ou avec additifs chimiques.

Projector para interior/exterior, para lâmpada HM G53 e Led
Corpo, aro e alça em aço inox AISI 316, vidro temperado sobre guarnição de silicone.
Para todas as versões, o grupo de alimentação está previsto separadamente, 
distancia max. 12 m. Ver pag. 173
Aparelho fornecido com 3 m de cabo H07-RN-F 2x1,5 mm2 e bucim em inox.
Contentor termoplástico.
Não adequado para imersão em água marinha ou aditivada quimicamente.

Innen - und Außenraumscheinwerfer und Untertauchscheinwerfer für HM G 53 - 
Lampen und LED geeignet.
Körper, Gestell und Dreifuß aus gebürstetem rostfreiem Stahl AISI 304 und Schirm 
aus getempertem, in einer Silikondichtung eingepreßtem Glas.
Bei sämtlichen Ausführungen ist das Speiseaggregat  separat zu verscha%en zu 
Maximum 12 m. Auf Seite 173 sehen.
Die Anlage ist mit einem 3 m. langem Kabel H07-RN-F 2X1.5 mm2 und Kabelhalter 
aus rostfreiem Stahl ausgerüstet.
Die Anlage ist zum Untertauchen in Meerwasser und in Wasser mit chemischem 
Zusatz nicht geeignet.

GB

E

F

P

D



DELFINO
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IN IP 68
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Ø  150

240

R94

N. 3 Ø  6.5
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Ø  160

Ø  120
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001001090 1x50 HM G53 2.2

001000090 1x50 HM G53 2.9
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